BBBBB

MISURE DI PREVENZIONE s —
E PROTEZIONE

I dispositivi di protezione delle vie
respiratorie sono obbligatori per tutti gli O
utenti/visitatori all’interno di: 3

- Ambulatori

- Centro Prelievi

- Servizl di Diagnostica

- Strutture di degenza %=

- Pronto Soccorso .




“Burlo Garofolo” di Trieste

PREVENTION AND S
PROTECTION MEASURES

Respiratory protection devices are T ¥,
mandatory for all users/visitors within : . o
- Outpatient Clinics

- Blood Drawing Center

- Diagnostic Services

- Inpatient Facilities } =

- Emergency Room | .’




IRCCS Burlo
Istituto di ricovero e cura
a carattere scientifico
“Burlo Garo folo" di Trieste
OMA FRIULI VENEZIA GIULA

INFORMAZIONI DI ACCESSO

Si ricorda che alle prime visite =
specialistiche di persone minori di )
eta deve sempre essere presente 1l
genitore o tutore legale. /R




IRCCS Burlo
Istituto di ricovero e cura
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ACCESS INFORMATION
Please remember that the parent or -
legal guardian must always be )
present at the first specialist visits of
minors. I




INFORMAZIONI DI ACCESSO

 E ammesso solamente un
visitatore/caregiver per degente.

* Nelle aree ambulatoriali
ammesso solo un accompagnatore

per paziente (per eventuali
eccezionl verificare sul sito).

IRCCS Burlo
Istituto di ricovero e cura
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ACCESS INFORMATION
* Only one visitor/caregiver per
patient is allowed. —=
* Only one companion per patient '
is allowed in the outpatient areas /B

(check the website for any
exceptions).




